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第五十五届会议 

暂定项目表 项目 74 

全面彻底裁军 

2000200020002000 年 4444 月 14141414 日俄罗斯联邦常驻联合国代表给秘书长的信 

 谨随函附上 2000年 4月 14日俄罗斯联邦代理总统弗拉基米尔 普京就俄罗

斯联邦联邦会议国家杜马批准进一步裁减和限制进攻性战略武器条约 第二阶段

裁武条约 和 1997年关于反弹道导弹的整套协定发表的声明 见附件  

 请将本信及其附件作为大会第五十五届会议暂定项目表项目 74 的文件分发

为荷  
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2000200020002000 年 4444 月 14141414 日俄罗斯联邦常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 

2000200020002000 年 4444 月 14141414 日俄罗斯联邦代理总统弗拉基米尔 普京的声明 
  

 俄罗斯联邦联邦会议国家杜马才通过了批准俄罗斯联邦和美利坚合众国关

于进一步裁减和限制进攻性战略武器条约(通称第二阶段裁武条约)和 1997 年关

于反弹道导弹的整套协定的决定 这是一项英明和重要的决定 它对我国国家利

益以及对整个国际和平与安全都极为重要  

 对俄罗斯联邦而言 第二阶段裁武条约的缔结使俄罗斯联邦有机会在与美利

坚合众国等同的基础上以比以前少的进攻性战略武器保障俄罗斯联邦的安全 有

半数的武器受到目前生效的第一阶段限制战略武器条约的管制 因此 当然耗费

较少  

 第二阶段裁武条约的批准使俄罗斯联邦和美利坚合众国能在第三阶段裁武

条约的框架内就进一步裁减两国战略武库展开正式谈判 在这方面 我预备裁减

我们的进攻性战略武器 当然在与美利坚合众国对等的基础上 到 1997 年

俄罗斯联邦和美利坚合众国在赫尔辛基达成的协议以下的水平 减到 1500 枚

而不是 2000 2500枚  

 国家杜马的决定是向国际社会发出的积极信号 俄罗斯联邦作为一个强大的

核武器国家 不断显示它在裁减军备和裁军方面作出持续进展 我们树立了一个

切实履行不扩散核武器条约各项规定的典范 从而加强了该条约建立的机制  

 国家杜马通过的决定还有另一个极其重要的方面  

 近来 世界各国密切注意导弹和导弹技术的扩散 并有人谈到所谓的 导弹

威胁 日益严重 认为需要采取紧急措施 以免遭到导弹的祸害 美国提出的一

种解决办法是建立国家导弹防御系统 但这不符合 1972 年限制反弹道导弹系统

条约 反导条约 的规定  

 我们愿意与其他国家一道采取措施 防止导弹和导弹技术的扩散 但我们认

为不应以违反现有裁军协定而尤其是违反反导条约的方式来达到这项目的 我们

希望采用另一种方法 即以加强现有不扩散机制和制订新的削减武器条约的方式

来达到这项目的 俄罗斯联邦批准第二阶段裁武条约正是对这项努力的具体贡

献  

 我们希望美国也会作出这种建设性的选择 美国至今尚未完成使第二阶段裁

武条约生效的批准程序 也未同意加强 1972 年条约的整套反导弹防御协定 裁

军进程能否成功和世界政治气氛能否形成主要取决于我们两国采取的行动  

          俄罗斯联邦代理总统 

          弗拉基米尔 普京 

 


